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O, djupa frid, som laker och hugsvalar, En stilla andakt susar strang och sval

du fyller denna undangdmda vra, i denna skogomvuxna, O6de dal,

dit livets orosstormar icke na ' som blomsterdoft, mystik och lycka gém-

och evig tystnad till mitt hjarta talar. " mer.

Har rinner mellan sommargrona alar Nar morkret skymmer. tyngd av fréjd och

en ensam back, som speglar himlens bla, kval

och pelarraka tradens stammar sta, jag gar vid vmdens tonande koral

som bara valvet Over skogens salar., mot hemmets bygd, som stum i natten
; ' drémmer,

¥ ‘ STEN ULVFOT.
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Fran dagarna i Hamburg.

Adelheid Popp.

Socialistiska kvinnokonferensen.

P4 pingstdagen den 20 maj oppna-
des de socialistiska kvinnornas konfe-
rens. Hir hade en verkligt representa-
tiv samling kvinnor infunnit sig och
allt efter forhandlingarnas géng kinde
den, som var med 6r 13 &r sedan pd

konferensen i Képenhamn, att kvinnor-.

nas krafter vuxit. M&nga var det vis-
serligen inte man personligen kinde
igen, men Adelheid Popp fridn Oster-
rike horde till dem. Och vid denna
konferens intog hon en sddan stillning,
att man inte heller glémmer henne.

Den insats hon gjort for inkallande
av denna konferens beriittigade henne
ocksd till att som forsta president fora
forhandlingarna, som hon #ven opar-
tiskt och energiskt forde-under hela
konferensen.

Till densamma var icke anslaget mer
an en dag, vilken dock nistan oavbru-
tet varade frdn kl. 10 £. m. till fram-
emot midnatt. Det kan tvistas om huru-
vida det var klokt att upptaga s mye-
ken tid med redogorelsén over utveck-
lingen av kvinnornas verksamhet och
forhallandena i de olika linderna, men
det var en presentation som tog bort
den frimmande kénslan och lat samho-
righeten infor wvdra uppgifter wvixa
fram. Storsta uppmirksamheten till-
drog sig naturligtvis redogborelserna
frén de krigférande ldnderna och dir
revolutionerna brutit fram. 21 natio-
ner voro representerade med omkring
90 ombud.

Den friga kring wvilken utspann sig
det mesta meningsutbytet var organisa-
tionsfrdgan. Hir visade sig meningar-
na gd isir i frdgan om crganiserandet
av en socialistisk kvinnointernational
med ett sekretariat som formedlade och
uppeholl forbindelsen mellan de socia-
listiska kvinnorna i de olika ldnderna.
Sdrskilt starkt kom motstindet frén de

tyska kvinnorna och foljde de danska
och schweiziska kvinnorna efter. Denna
friga kunde ej heller avgoras konfe-
rensdagen utan fortsattes diskussionen
vid ett sammantridde den 23. Resultatet
gestaltade sig i beslut om att presidiet
vid kongressen, vilket utgjordes av
fru Adelheid Popp, Osterrike, fru L.
Tilanus, Holland, fru Nina Bang, Dan-
mark, d:r Marion Phillips, England,
och fru Sichecz, Tyskland, skulle
sammankalla till nédsta konferens och
fora underhandlingar med inter-
nationella socialistiska byrén om till-
sattandet av en kvinnlig representant
vars uppgift skulle vara att uppratt-
halla forbindelsen med de olika lin-
dernas socialistiska kvinnor. Dagord-
ningen upptog dven diskussion i freds-
och uppfostringsfrigorna, fragan om
kvinnornas medborgareratt, skydd for
modrar och barn ech anerdnandet av
en kvinnodag. P4 annat stdlle inforas
resolutionerna i dessa fragor, vilka an-
togos enhilligt. Beslutet om én inter-
nationell soc. kvinnodag blev dock né-
got 16st d& ej enighet ndddes for da-
gens avhallande.

Till slut samlades kvinnorna till ett
stort mote fran vilket Anna Lindhagen
hir nedan meddelar sina intryck.

-S. V.

o
£

Kvinnornas stora mote i Hamburg.

Man horde icke kvinnornas stimmor
péd kongressen, ty endast nigra av le-
darna inom de olika linderna hade or-
det, och ingen kvinna #r bland dem,
men de voro uppmarksamma och entu-
siastiska deltagare. Icke mindre &n
ett 90-tal kvinnor hade kommit till
kvinnornas kordiala konferens dagen
fore ‘den allmidnna kongressen, mer an
hilften av dessa &tersdg man som de-
legerade vid den stora kongressen, dar
den &terforenade internationalen tog
nya tag till milmedvetet arbete. -

Négot av den djupgiende entusiasm,
som en gdng samlade foregdngsméinnen
for socialismens sak p& 80-talet besji-
lade dven denna kongress. Det var
glidjande att s§ manga kvinnor genom
att upptrdda pd aftonen av kongressens
sista dag, d& Blum och Vandervelde
bhénfort alla med sina klara, rittvisa
tankar och sin wiltalighet, fingo av-
ligga ett prov pd talarkonst pd ett
offentligt mote. Man beriaknade att
niarmare 3,000 kvinnor samlats i den
imponerande sal, i arbetareorganisatio-
nernas hus, dir kongressen dgt rum.

Det var kvinnor frdn olika linder
som talade. De neutrala voro represen-
terade av talarinnor frén Danmark,
Schweiz och Holland. De som varit
med: i kriget och som hatade kriget, av

Belgien, Polen, Ryssland, Lettland,

Osterrike, Tyskland. Alla talade ut
mirkt, var och en individuellt, och be-
rorande olika sidor av det som fyllde
oss alla: internationalen och kampen
mot kriget.

Danskan och hollindskan voro gré.
nade, trogna kimpar inom den socia-
listiska r6relsen; i deras ord och fram-
tridande rojdes ock den jamnvikt och
den auktoritativa pondus som foljer er-
farenheten och det val fullféljda ar
betet &t. Schweiziskan blev uttrycket
for den yngre kvinnan, som hade ett
behov att ansld pd samma géng poe
tiska och agitatoriska strangar, en ritt
svir sammanfattning, som hon lycka
des vil och dramatiskt sammansmalta.

Belgien, foretridd av deras kvinn
liga senator, forsikrade, liksom sam-
ma dag Vandervelde det gjort, de bek
giska och franska socialisternas inten-
siva vilja till att uppbygga ett gott
forhgllande med Tyskland. Och hon
troddes. De tusende tyska arbeterskor
na lyssnade sidkert till "dessa ord si
som till solstrilar vilka forséka bryta
igenom de tockniga dagarnas forfar
hga tristess.

Polen overtygade ocksd. Och det var
siardeles nyttigt, ty i de flestas fore
stillning dr Polen bara ett hogkvarter
for reaktion. Men hér talades ett an
nat sprik. Det var den medvetna socia-
listen — en ’’Genossin’’ s& god som
nigon annan — och pd samma ging
dlskaren av Polens frihet, som i hén.
foérelse uppmanade sina partikamrater
att hilla orubbligt samman.

Fran Ryssland talade en mensjevik,
icke undanhéllande sanningen om for
foljelsen i Ryssland mot socialister,
som ej gillade sovjetregimen. Ryss
lands randstater foretriddes av Lett
land. Icke heller hon skylde: 6ver de
grisligheter Lettland genomgétt vare
sig under kriget eller under den bolsje-
vikiska tiden. Hon framhéll dven den
alltfor litet framhdllna sanningen att
det forskriackligaste ar att de som
kdmpa for socialismens sak och for
friheten undertrycka den med det
grovsta vald. Aven hon berdrde ocksd

"|liksom hennes polska kamrat den djupa

tillfredsstallelse man kande i Lettland
éver landets frigorelse.

Osterrike, som genom Adelaid Popp
har dran av att ha £fatt kvinnorna
samman till en konferens, fick i henne
den bista tolken som kanske nu kan
uppdrivas for en av socialistisk hén-
forelse buren véltalighet. Det var kdm-
pen frdn gamla tider, som borgat ung
och darfor hade erfarenhet av den glod
som fanns i rorelsens b6rjan och hade
krafter och tid kvar i Overmdtt att
fortsitta sitt livem4l: socialismens for-
verkligande, arbetarklassens frigorelse.
"’Proletdrer i alla lander forenen eder”
var Hamburgs arbetares foreningshus
devis och den flammar liksom i eld-
skrift frin hela personligheten Adelaid
Popp. En detalj i hennes anférande
fhordes med sarskilt intresse: skildrin-
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Fosterbarnstragedierna.

Bland de historier i pressen, som
mest river upp sinnena och framkallar
diskussion, &r den som handlar om
"striden om ett barn’’. Mer ir den’
nyaste fors L1110r1n05h1stor1e11 och det'
senaste mordet formddde fallet Vasti
vicka till skarpt meningsbyte. Over-
allt diskyterades for .och emot, raen i
de flesta fall voro sympatierna fér fo-
sterforaldrarna. De hirdaste hjirtan
vekna, de morkaste blickar ljusna in-
for ett litet barns soliga leende, under-
ligt nog, ty det talas inte alltid s& vaec-
kert om ’’ungarna’’ varken av fori
drarna eller andra. Méinga gé,ngel
diskuteras i kvinnokretsar nodviadig-
heten av att begrénsa nativiteten iniva
med forsorjningsmojligheterna. Man
ler litet ironiskt &t det, d& man s& in-
nerligt val vet, att tusentals kvinnor i
detta land &rligen bli modrar, visserli-
gen utan att vilja det, men ocksd utan
att tvingas dartill. Intet felsteg domes
s& hért som snedspranget i dktenskapet
eller barnet fore dktenskapet inom sam-
hillskretsar till och med nétt och jamt
over arbetarens. Medan tjinarinnan och
fabriksflickan vidgdr sitt moderskap
och f&r stanna i hemmet hos de sina
ocksd med barnct, s méiste kontoristen,
telefonisten, butiksbitrddet m. fl., an-
tingen de ha rid eller ej, dolja sitt till-
stdnd, wutackordera sig som ’‘obe-
mirkta’’ och 1lta ackuschorskan stilla
om utackorderingen av barnet, ligga
det som gokigg i frimmande bo, det
blir fosterbarn. Betalningen lovas bade
rund och siker, men en vacker dag
brister fmmagan och tléklghetPrna
borja for alla som ha med saken att
gora. Kanske kunde barnets anfor-
vanter ldattare klarat upp historien om
barnet ftt komma hem i fordldrakem-
met, men det forvigras modern, vars
“skam’’ méste doljas. Ocksd for for-

 dldrar, som varken kunna eller vilja ta

hand om barnets vard och fostran och
som dro utan anférvanter, mfste ut-
ackorderingen tillgripas. De hem, som
taga emot fosterbarn mot betalning.
iro oftast mindre bemedlade, med egna
barn. D4 &r det hustrun, som pd detta
sitt vill bidraga till att forbattra hem-
mets ekonomi. Det behovs s& vil ett
litet ekonomiskt tillskott, hon ser hur

gen av och protesten mot den ungerska
regeringens vildsregemente.

En tyska hade till sist ordet, en med-
lem av riksdagen. Hon var frin Ruhr.
Bara detta faktum var nog for att pd
ett sdrskilt sdtt hoja intresset. Det
var en utmirkt talarinna, statlig att se
pd och med ett samlat.siatt att uttrycka
sig som gav wikt &t varje ord. Fon
talade i modrars och hustrurs namn om
krigets forfiarlighet och om l\ampen
mot kriget.

Anna Llndhagen.

grannhustrurna kunna hjélpa till med
tvitt, somnad och dylikt; for henne
fmns varken krafter eller forutsatt-
ningar for den sortens hemarbete, men
. sk6ta barn, det tror hon sig om att
kunna har kanske visat sig vara
praktlg mor och en duktig husmor
och dirmed dokumenterat sin ldmp-
lighet. Ett barn mer eller mindre
spelar ingen roll, en mun mer eller
mindre att mitta ej heller, i syn-
nerhet nir det géller en liten. mun,
besviret kunde ju gillt ett eget barn
och dem fir man minsann intet betalt
for... Ja, s& resoneras det och s3
kommer den lille in i familjen och
vaxer sig fast dir, underligt nog, ty
det gor han. En fostermor ringde
till mig hirom dagen om hetalningen,
som naturligtvis uteblev: ’Jag kan
inte komma ur flicken for honom”,
sade hon om den lille, “’han hﬁnger
mig i kjolarna mycket varre dn mina
egna ha gjort och alla siga att jag
skimmer bort honom mycket mer &n
jag ndgonsin gjort med mina egna.”’
S& dr det. Jag tror pd denna intensiva,
allt uppslukande kirlek till fosterbar-
net dven hos mdodrar som ha egna barn.
Den dr en psykologisk gita i vissa fall,
men det dr nog sd, att det hjalplosa,
overgivna hos den lilla varelsen, som
kommer i en god kvinnas hénder, mé-
ste vidja till den sanna moderskénslan
hos henne. Men s& dr det betalningen,
bifortjansten, som man s sdkert rik-
nat med. Barnet skulle bli ett tillskott
och ej en 6kad utgift for fosterhem-
met. Det lovas s bra och rdknas si
sangviniskt. Jag kanner ett fall bland
ménga liknande, dar fordldrarna lovat
80 kronor i manaden jimte klader for
ett barn, och det gick si linge fadern
hade 500 kronor i ménaden och mo-
dern 75. Han var fast anstidlld arbe-
tare i stadens tjdnst, hans inkomster
ha sackat ned till nara halften, hon en
tjinarinna med en plats som f n. be-
talas med 35 kronor i minaden. Han
har dessutom nu forsérjningsplikt for
innu ett barn och fostermodern, som
gnatat rysligt, f&r 20 kronor i
manaden De formd nu ej mera.
Fostermodern har blivit tillsagd att
pruta med sig och hon svarar, att om
hon far vad hon anser sig ha ritt att
fordra forst s& kan det bli tal om att
sitta ned avgiften sedan. Under tiden
vixer skulden, som aldrig kan betalas
och grimelsen blir stérre och stoérre.
Nog kan man forstd hennes besvikelse.
men ‘'vem som helst méste begripa att
nir cn grovarbetare och en tjdnarinna
forbinda sig att betala 80 kronor i m§-
naden for ctt barn och att dessutom
klida detsamma, si dr det nigot som
de absolut inte kunna gi i land med i
laingden. Allt sdnkes (utom hyrorna)
och d& méste fosterbarnsavgifterna

ocksd sinkas. Med tanke pd dessa for-
aldrars svérigheter foreslog jag en dag
modern att barnet skulle f4 adopteras
av en verkligt god, f6rmogen familj
utan egna barn, som utan ersittning
ville ta det. Modern, som lamnat frén
sig barnet nir det var bara ett par da-
gar gammalt, tyckte att det fick g&
och modrarna dro for resten aldrig sd
intensiva som fostermodrarna, men
fostermodern blev utom sig. Nir jag
kom for att tala med henne om saken
och titta pd detta barn, som, enligt
hennes uppfattning var alldeles fortju-
sande och ett utomordentligt intelligent
barn, fann jag ett helt vanligt barn
med alla tecken till att vara bade egen-
sinnigt och bortskimt. Under strom-
mande térar forsikrade fostermodern
att hon varken kunde eller ville skiljas
fran barnet, ’det f&r bli med betalnin-
gen hur som helst’”. Jag har ett annat
fall: ett enkelt vilbdargat folk frén lan-
det ville ha ett adoptivbarn De hade
varit gifta i 12 &r utan att fi egna |
barn och en ging tagit en liten flicka
fran en fattig dnka for att hjidlpa hen-
ne strax efter mannens dod. De hade
fistat sig varmt vid barnet-och dd mo-
d=rn, efter ett &r kom. och ville ha till-
baka sitt barn, erbjodo de sig att
adoptera den lilla. Modern skulle
tinka pd det en tid och sedan kom hon
med ett forslag att de skulle f& dverta
barnet mot en summa av 1,000 kronor.
Det upprorande i detta forslag kom’
dem att hellre avstd frin barnet med
den motiveringen, att, lika litet som de
ville ta ett barn mot en summa ett for
allt, lika litet ville de kopa sig ett
barn. Men langtan efter ett barn igen
blev dem for stark och de kommo re-
sande in till mig en dag i julhelgen for
att jag skulle hjilpa dem till ett barn
medan ’’julgranen brann’’, ett hemlost,
varnlost barn, som ingen frigade efter.
Jag tinkte dé pd en liten, vars foster-
mor var framling i Stockholm. Vid
mitt forsta besék hos henne satt hon
och grit over barnet, vars fader var
gift i utlandet och rest frin Sverge in-
nan barnet foddes och vars moder
packade ‘sina kappsidckar i all hemlig-
het och gav sig i vig till Amerika sex
veckor efter barnets f6delse. Foster-
fadern fick plats i Stockholm och nér
de flyttade togo de barnet med sig. De
visste ingen annan rdd, men ndr de
kommo till den frimmande staden, ddr

'de varken hade slikt eller vinner kin-

de fostermodern sig grénslést bunden
vid detta barn, mot vilket hon inga
skyldigheter hade, och darfor grat hon.
Hit skall jag fora mina blivande adop-
tiviordldrar tinkte jag, hos dem skall-
den lilla 6vergivna f3 ett gott hem och
kdrleksfulla fordldrar. Vi stego in,
presenterade oss och fingo emot oss ett:
’Ni kommer vil inte for att ta flickan
ifrn mig?” TUnder rop och tdrar ha-
stade fostermodern fram till det sovan-
de barnet, drog henne ur biadden och
gjorde sig klar att springa i vig med
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Nya strémningar
i Tyskland.

Oversatt f6r Morgonbris ur Die
Gleichheit.

For nidrvarande forberedes ett om-
fattande upplysningsarbete av samman-
slutningar mot alkoholbruk och dess
skadeverkningar. Dess mal &r att in-
tressera och vinna det tyska folket for
ett rusdrycksforbud. Dessa samman-
slutningar fortjaina allménhetens tack,
fbrﬁatt de med iver och eftertryck klar-
ligga de skador dryckesseden &stad-
kommer, och visa den vidg, som vi ha
att komma ur den oss omgivande, oer-
horda noden.

Insiktsfulla kretsar hava lange kint,
att det bestdr en vixelverkan mellan
den allmanna, sociala néden & ena sidan
och dryckenskapseldndet & den andra.
Bida méste motverkas. Tyvérr ar den-
na allmingiltiga synpunkt dnnu icke

pé l8nga vigar erkdnd. Vi moéta i vida |

kretsar ett helt och hillet likgiltigt
stillningstagande gent emot dryckes-
seden som dock ar sjalva betingelsen
for dryckenskapselindet. Antingen
man ser harmlost pd dryckesoseden,
eller man i kampen mot alkoholismen
endast ser en ensidig, overflodig kraft-

henne, vart, visste hon nog ej sjilv.
Det drojde en god stund innan hon

blev lugn igen och fick klart for sig att

vi kommit med en enkel férfragan och
att vi pd inga willkor tinkte ta barnet
mot hennes vilja och nér jag erinrade
henne om_ hennes bitterhet vid mitt be-
sok for ndgra ménader sedan, medgav
hon, att hon tyckt att det var svart da,
men nu ville hon inte slippa barnet,
’vi aro alla sd glada for henne’’. De
som reflekterade pd detta barn hade ju
sjialva kint detsamma en ging och for-
stodo. De fingo ett barn ’medan jul-
granen brann’’, men inte detta. Om vi
an en gdng gi tillbaka till fallet Vasti,
dir fosterfordldrarna haft barnet sedan
14 &r, kunna w1 forstd att det kidnns
svart mista ett barn, som man s helt
betraktat som sitt, fast, & andra sidan,
reflexionerna kring detta fall tvartyst-
nade sedan man fick lasa att fosterfor-
dldrarna ‘begart inalles 7,500 kronor
for den tid Vasti varit i deras vérd.
Man kan verkligen kanna med foril-
drar ocksd, som rest till Amerika med
tvd tomma hinder, stravat och slipat
ar efter &r for att f& det skapligt och
for respengar till det gamla landet, for
att hdmta sin t6s. Fjorton ar, invin-
der ndgon; ack, hur fort gi inte dren
och hur svart ar det ¢j for ovana hén-
der att fatta pennan. L&t oss bara
tinka pd alla dem, som, trots loften,
aldrig orka med en rad aldrig 13ta
hora av sig. (Forts.)
Sigrid Lundin.

forslosning, och kommer med den
’snillrika’’ invindningen: Med undan-
rodjande av den allmdnna sociala no-
den avligsha vi ocksd alkoholismens
foljder.

Ur sddana yttranden talar helt sim-
pelt endast en bristande kdnnedom om
den sociala befrielsekampen. Icke som
om alkoholbrukets motstindare i kam-
pen mot alkoholen skulle se ett allena
saliggorande medel att 16sa den sociala
frigan, men det ar ett bland ménga
medel som vi maste betjana oss av. Helt
visst dr det for den enskilde icke s8 latt
som mycket annat att 6vergiva en gam-
mal sed.

Det bestér icke dari att man fordrar
(helst av andra), utan att man sjilv
uppfyller och efterlever. Att man upp-
fostrar sig sjalv att avhilla sig frén
”de undertrycktas laster och de tank-
16sas forstroelser’’ och underkastar sig
frivilligt en hogre sedlig disciplin. Det-
ta dr mycket ‘begirt, men dock icke
mer dn som ar mojligt att utfora. Be-
frielsekampen fordrar starka personlig-
heter med starkare viljeriktning.

Fore kriget var uppfattningen hos
“’de underbara’’, att en dag skulle all
nod 1ata sig 6vervinnas. Dehn allminna
upplysningen har dock visat dven des-
sa, att vi ha en 14ng och mdédosam vig
att vandra for erndendet av vra mal
Vi hava inriktat oss pd ett hirt och
moédosamt uppéatstigande, och stadigt
och sidkert gd vi steg for steg.
Dagligen viaxande kunskap och insikt
visade oss nya 'vigar och medel att
fora var kamp. Till den politiska,
fackliga och sociala kampen sillade sig
ocksd kampen for sedliga och kultu-
rella vdrden. Till massornas kamp
kom den enskildes kamp. Massornas
bildning och den enskildes personlig-
hetsblldmng blev pa samma satt beto-
nat och frimjat, i den riktiga kun-
skapen om, att massan blott kan handla
medvetet, ndr den enskilde individen
som en stark och medveten personlig-
het verkar i densamma. — Mot person-
lighetsbildningen sivil som mot mas-
sornas bildning och fostran star
dryckesseden hindrande och motver-
kande. Vi betridde darfor tvad wviagar:

Inverkan p& massorna (Partidags-
beslutet 1909, Leipzig) och inverkan pé
den enskilde (avhédllsamhetsrorelsen).
Den forsta vigen visade betydliga, ome-
delbara verkningar. Brannvinskon-
sumtionen under de f6ljande &ren gick
ansenligt tillbaka. Men tyvirr blott
en tid. Hinforelsen forbyttes i en slo
och trog likgiltighet. Detta exempel
visar, att man med beriknad verkan pi
massorna av en dylik hdnvéndelse vél
kan ernd overgdende goda verkningar,
varaktiga resultat ernd vi dock endast
genom det uthdlliga arbetet bland in-
dividerna. .Vi méste avgjort och be-
stimt instdlla oss pd ett segt och ut-
hélligt upplysningsarbete pa den en-
skilde, pd ett stirkande av personlig-
hetens sedliga- krafter.

Tiden efter kriget har stillt oss fram-
for ooverskidliga uppgifter. Alkohol-
konsumtionen vixer och vixer vidare
ut i det oerhorda, och med detta stegras
ocksd pr-ogréssivt noden ‘bland virt
folk. De virdefullaste niringsmedlen
undandragas folkniringen eller for-
dyras, enskilda (ménga enskilda) for-
bruka en stor del av sina inkomster till
berusande drycker och undandraga sin
familj de ndodviandigaste existensmed-
len, varfor hos dessa endast forfall och
elinde intridder. Tuberkulos, under-
niring och konssjukdomar frita vart
folks mirg; under tiden hingiver sig
stora delar av detsamma pd ett 1'altt--i
sinnigt sitt 1 ett farligt och fordarvligt,
njutningslystet leverne som miste fora
hela vart folk i fordarvet. Denna fara
maéste motarbetas. Vi hilsa darfor av-
sikten i strivandena frdn de mot alko
holismen kimpande sammanslutningar-
na som ett did och hoppas pa det star-
kaste understod frih alla fram- och
uppétstrivande skikt av virt folk.

—

Engelska arbetarekvinnor-
nas parlament.

De inom engelska arbetarerdrelsen
organiserade kvinnorna, representeran
de det stora arbetarepartiet sdvil som
en del smérre organisationer och socia
listiska foreningar, jamte representan
ter fran fackféreningsrérelsen, holl sin
arskonferens i York den 8 och 9 maj
d. 4. De ndrvarande ombuden utgjorde
518 stycken.

D4 man genomlidser det i >’Labour
Woman’’ (Arbetarekvinnan) pd elvs,
tattryckta sidor ytterst koncentrerade
referat Over forhandlingarna, mérker
man att de engelska arbetarekvinorni
dro en makt att rikna med, endr de
som nogsamt framgdr, inte endast rc
presenterar stora massor utan aven
forfoga Over stora och manga resurser,
kvalitativt bland sina medlemmar.

Det engelska folkets psyke ar ju,
som bekant, inte bojt for de allménna
oklara talesitten och det ordrika fyr
verkeriet, som minga andra linden
folk illusoriskt anvinda sig av. Detta
karaktirsdrag framtrider valgérande
pd allmidnna kongresser och i dessas
uttalanden och avspeglade sig dven i
denna kvinnoforsamling.

Forhandlingarna spénde over stors
omréden. Det 6verlades om ‘hilsovard
och uppfostran, om speciella barn- och
kvinnofrdgor, om lantarbetaresporsmil
och bostadsproduktion, om olika natio
nella politiska sporsmil, men dven om
den internationella situationen f. n.

Denna konferens visar, att i virlds
imperiet England &ven anbetarekvin
norna i ndrmaste tiden torde komms
att betyda ndgot i gestaltningen av
dess samhilleliga liv.
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Kvinnor.

1L

I stum fortvivlan sjonk hon ned pd |
stolen, ndr detektiven- stingde dorren |

efter sig.  Hon tog sig om huvudet,
det var vil inte sanning, det kunde
inte vara mojligt. Hennes son hilk-
tad for

var inte mojligt: Men han hade ju

sagt si detektiven, han hade sagt, att |

sonen, hennes Vilhelm, tillbringat nat-
ten i ett dryckeslag tillsammans med
nfigra andra unga min, osimja hade

uppstétt det hade lxomnnt till hand-| |
oripligheter, och pi morgonen 1ig den |
ena av de unga minnen dod pd - val-|

platsen. Hennes son mordare, var det
lénen £6r all hennes méda? Hur hade
hon inte arbetat alla dessa &r, hur
méinga ginger hade hon inte h&lht pad
att duka under i sm strivan att hilla
ihop hemmet:

Den forsta lyckliga tlden av hennes
iktenskap forefoll henne nu sd kort,
rdtt snart hade hon fatt lira sig att|.
ta livet frin den allvarliga sidan. De
voro nog kanhinda i grund och botten
priiktiga minniskor bide hon och hen-
nes man, men de passade tydligen inte
for varandra, och s& hade barnen kom-
mit myeket titt, och f6r varje ny mun
som skulle mittas vixte fattigdomen.

S& hade mannen borjat fora uteliv,
var retlig i hemmet, ja, han till och
med misshandlade henne och barnen,
ndr han kom hem drucken. Det lig
alltid en tryckt stimning over hem-
met, vilken naturligtvis inte démpades
av allt armodet dirinne. Glddjens sol-
strilar ‘hittade ‘aldrig dit in, och i
denna atmosfdr hade barnen vixt upp:
Var  det under sidana forhillanden
underligt, att de sokte sig sillskap och
forstroelse utom hemmet, och var' det
i grund och botten s& underligt, att det
giitt som det gjort? Ju mera hon tinkte
pd det, ju naturligare forefoll det
henne. . Men det virsta av allt, det
var henne omojligt att frigora sig frén
den marterande tanken, ' att ‘det var
hennes skuld alltsamman, det var ju
hon som fott och fostrat barnen i fat-
tlgdom och elinde. Nu anklagade hon
sig for detta, som hon férut trott vara
sin skyldighet, ja, hon hade néstan
ibland k#nt sig stolt dver att hon trots
allt kunde hilla hemmet samman. Det
kom s& minga nya underliga, skrim-
mande tankar i hennes huvud. Det

kunde inte vara ratt att sitta det ena|

barnet efter det andra i vidrlden, nir
man inte hade annat #n umbiranden
och forsakelser att hjuda dem. Borde
det &ndock inte vara att barnen
skulle ha rétt att wilja-Sina fordldrar,
och var det inte kvinnorna, médrarna,
som skulle Overvaka urvalet? Det yar

som om grunden for hennes livsiskad- |’

ning ryckts undan henne, hon kunde

delaktighet i mord, nej det |

inte finna en vig ut m'"deit; kaos av

tankar och kinslor, som virvlade om

i hennes hjarna. Uttréttad sjonk hon
ned mot bordet och forsjonk i en
dvala, ur vilken hon inte vicktes forr-
in barnen kommo instormande och
fréigade, om inte mamma hade n&gou
mat att ge dem.

Nér Vilhelm Larsson ropades upp
och fordes fram till domareskranket,
stortade en blek, forgriten kvinna in
i réttssalen, och innan nigon hunnit
hejda henne, stdllde hon sig mellan
domaren och den hiktade, hojde han-
den och borjade tala med av &terhil-
len rorelse skilvande rost: ’Jag ir
pojkens mor, det dr jag som ir skyl-
dig och inte han, dom mig och inte
honom. Ni, som hilla salvelsefulla tal
om hemmens wilsignelse och hemmens
betydelse, ni veta inte ni, vilken for-
bannelse det kan vara att viixa upp i
de tringa osunda kyffen, som kallas
for arbetarchem, dir samhillet och
fordldrarna i gemenskap gjort: sitt till
for att fordriva trevnaden. Emedan
jag inte forstitt detta, dr det i dag jag
som dr den skyldige och inte min son.
Han dr ett barn av de omstindigheter,
under vilka han vixt upp, och jag har
forut inte forstitt, att det var min
skyldighet att forsoka #ndra dessa.
Dirfor, om det finns ndgon rittvisa
till, &r det jag som skall domas och
inte han.” ;
Hon réickte bonfallande hinderna
mot domaren. v

Det blev en stund dodstyst i ritts-
salen, men ndr sedan vaktkonstapeln
forde ut kvinnan, gick ett hotfullt
sorl genom den forsamlade folkmassan.

Men réttvisan méste ju ha sin ging,
bard och obeveklig.

Det blir heller aldrig annorlunda,
forrdn  kvinnorna kommit till insikt

Tanda.
‘|eamla unkna kyffena, si att vinden

om; att det #r ett brott att bara tiga
och lida, ~Forrdn kvinnorna resa sig
ur fornedringen och samfillt gi flam
for att fordra ritt till eft manmsho-
vardigt liv it sig och sina efterkom-
mande, forr blir aldrig vdrlden annor-
“Ma de-sld ut viggarna i de

fii" bldsa in och sopa bort alla gamla
osunda . fordomar, och mi de sedan
bygga nya soliga bostider, verkliga
hem f6r ménniskor.

-S4 linge inte kvinnorna fatfat sin
uppgift i minsklighetens = befrielse-:
kamp, s& linge dro de medskyl-
diga. "Einar Furumo.

Kvinnorna i Tjeckoslovakien. .

Tjeckoslovakieny kvinnor ha pd olika
omraden inom: sitt land uppndtt bety-
delsefulla resultat. g

I parlamentet sitta £. n. 13 kvinnor,
vilket jimforelsevis stora antal #r en
god miatare pd det mycket produktiva
arbete som kvinnorna utfort i det poli-
tiska, i det fackliga, i det kooperativa
och for ovrigt allminna, samhillsgag-
nande anbetet..

Kvinnorna iro berdttigade tilltride
till alla yrken och publika institutioner,
dven inom den diplomatiska statstjin-
sten :
Den allménna, sakliga uppfostran
och skoluthildningen dr myecket gedi-
gen, liksom den hdgre undervisningen
stir pd hog nivd och kommer till ut-
tryek i kvinnornas arbete pi skilda
omriden.

- Agitera  for anslutmng till kumno-
klubbarna! . 2
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C. Corot: HERDEN.

Corot.

F, 1796,

Det &r inte sant, att stockholmarna
ej besoka sitt Nationalmuseum.  Alla
arbetande miinniskor, vare wig  de
knacka sten, sitta pi kontor eller gi i
ett Lok, dro naturligtvis forhindrade
under veeckodagarna, men om sonda-
garna vimlar ju den stora hyggningen
av  intresserade skidelystna, Hogst
uppe i tavelsalarna gl nog de flesta,
och dir ha vi ocksd ovirderliga skat-
ter. Vem av oss har inte sett Rem-
brant och Rubens? Liljefors, Zorn,
Griinewald? Och .. franska . 1700-tals-
salen till hoger om férstugans gobelin-
ger? Ty dessa saker falla en divekt i
dgonen. Men i ett av kabinetten —
eller jag tror fordelade pa tvd smarum
— hinga fyra smi tavlor, vid en ha-
stig overblick ldtt forbisedda. Det ir
om dem jag i dag vill skriva ndgra ord
och om deras mastare, Jean Babtiste
Camille Corot, en av Frankrikes och
(&tminstone under nldgra Artionden)
virldens mest kanda och eftersoktia
landskapsmélare.

Om jag ej missminner mig hefinna
~ sig de fyra konstverk, vi forvirvat av
hans pensel, i de sm& kabinetten lingst
till vénster genom franska 1700-tals-

d. 1875.

salen. De édro viarda att ses och begrun-
das i sin drommande, forfinade, litet
dimmiga naturstimning.

Flickan, som vandrar over skogssti-
gen med de ljusa, milda triddagrarna
runt omkring och som enda firgklick,
om man fir kalla det sd, hennes hals-
duk och hitta. Slottet i silvergrd
morgonstimning... Den  skymnings-
dunkla skogsdilden. De roda klippor-
na, som se s3 spanskt torra ut och dock
iro oindligt rika i firg. Dessa fyra
ge en timligen god bild av Corots hela
produktion.

Frin 1827 itill .1874. utstdllde han pa |

alla salonger. Man kan alltsd {orstd,
att det finns en ganska stor mingd
Corot-tavlor, och iin i dag betinga do
hoga pris. Men- det finns ocksi en
mingd- forfalskningar, - som ju alltid
litt hiinder, di en konstnir blir *’mo-
dern’  och = “kommer i ropet”, och
mingen rik person, som velat forgylla
upp sina viggar med en dkta Corot”’,
har av konsthandlarna blivit skamligt
bedragen.

Corot hérjade sin bana som malare
tdmligen sent. - Om jag ej missminner
mig var han redan .26 fr, dA -han he-

gynte studera mileriets mysterier. Un-
der minga 4r visade han ingen sirskilt
utpriiglad individualitet. Mg mélade
samvetsgrant och snillt, som hans li-
rare lirt honom. Hans framging var
#ven - ganska mattlig. Men si foljde
Arslinga resor i skilda linder och dir-
med * natwligtvis en vidare blick pi
tingen. Corot insfig vad de flesta min-
niskor = sminingom och de begivade
ganska snart inse, nimligen att livet
bestar av visentligheter och hisaker,
och att det giller hilla fast vid det vi-
sentliga, Med denna klarhet foljde ett
nytt slags mdleri. ’’Oavslutade ut-
kast’!, sade hans vedersakare, men
“eleganta och stiimningsfulla utkast’,
uttryekte sig hans vinner. Och den
’stora publikeni’’ greps av Corot-feber
och hans tavlor képtes till vildiga sum-
mor. En verkligt stor konstnir
— cn av dem som det giir hogst en eller
tvd pd Arbundradet — skulle icke pi
négot sitt kompromissat med sin konst.
Men Corot var svag. Han blev yr av
framgingen och borjade mila mer och,
mer summariskt, for att kumma gd i
land med de minga Destillningarna.
Eller kanhiinda man ¢j for hirt far
déma den redan dldrade mannen, som
arbetat oerhort for en medelmittig”
framging wunder storre delen av sitt
liv? Man vet icke mycket om hans
privatliv. Han gjorde just intet visen
av sig. ~ En #rlig konstniir var han. och
en ganska ensam minniska. Det fanns
ingenting av Rembrants tragik eller
Rubens’ liv och rikedom &ver honom,
men all morgonens och skymningens
1juvhet, skogsdunklets Juftiga och
skumma frid, dimmomnas outgrund-
liga fdrgnyanser — allt detta har han.
Om han £6rt pennan:i stdllet f6r pen-
seln, hade han blivit en stor poet.

L. Oberg. -

Ellen Key vill inte veta av barntid-
ningar! En utgivare av en barntidning
i Ostersund har vint sig till Ellen Key
och bett om ett bidrag samt fitt fol-
jande sannolikt en smula ovintade
svar: : . -

»’Ack, kiéra barn, drven ha gjort mig
till hatare av tidningar och tidskrif-
ter! Bruka myntet, ni imna offra, ti-
den, ni dmna missbruka, att i stillet
kopa och lisa den klassiska stora och
eviga litteraturen, som nutiden limnar
olast. Som tyskarna oddelade staden
Louvain och dess hirliga bibliotek,
vill. jag odeligga allt vad tidningar
utgivna av och £6r ungdom heter och
se hocker i dessa unga hinder.”’
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Anatole France.

Nir Anatole France ir 1921 av Sven-
ska akademien blev utsedd till litterir
nobelpristagare, si var man ritt enig
dirom, att akademien denna ging valt
en diktare av hogsta rang. Anatole
France har nimligen med ritta karak-
tiiriserats som den siste store klassikern
i romansk litteratur; hans stilkonst har
av kiinnare betecknats som odvertriffad
inom hans hemland, dir dock forfattar-
na dro fodda stilkonstnirer och hans
humanistiska bildning @r si omfattande,
alt den tilliter honom att rora sig lika
Lemvant inom antiken.som i den mo-
derna tiden. Ja, man kan sfiga, att allt
cet, som vi germaner betrakta som spe-
ciellt romanskt: ldttheten, spiritmali-
icten, den ironiska skepticismen och det

. Klara forstindet, har lkkommit pd hans
lott. Franska kritiker som t. ex. Jules
Lemaitre ha ocksil betecknat honom som
fransmannen par préférence, den ntom-
-ordentlige  tolkkaren av fransk tanke
och romanskt kynne.

Anatole France dr en idkta pariser-
pojke, ty han foddes i Paris den 16 april
1544. THan talar ocksd med verkligt
sviirmeri om sin hemstad, sisom da
han sdager: *'Det forefaller mig omdj-
ligt, att man kan ha ctt vanligt, all-
dagligt huvad, om man fitt sin upp-
fostran pd Paris kajer mitt emot Louv-
ren och Tuilerierna nira Mazarinpalat-
set vid den hiirliga Seinen, som rinner
fram mellan det gamla Paris alla torm,
gmitorn och spiror.” :

Redan myecket tidigt gjorde Anatole
belantskap med bockerna, ty hans far
var - bokhandlare och ansedd biblio-
fil. I skolan voro de klassiska spriken
och litteraturerna hans filsklingsimnen
och han tréngde in i antikens livsdskad.
ning. Som student fljde han en tid
undervisningen vid den virldsherémda
Eecole des Chartes och blev efter avslu-
tade skolstudier anstilld som bibliote-
karie vid Luxembourgbiblioteket. Hir
lir han emellertid ha kommit i strid
med nfigon av sina formén, blivit tra-
Frasserad och frintritt sin plats. Sedan
har han uteslutande levat pa sin penna.

Anatole 'rance borjade sina litterira
lirodr med att d& och da skriva kortare
artiklar om bibliografi eller autografer
samt fick efter en tid av den bekante
forliggaren Lemerre det viktiga upp-
araget, att skriva foretal till flera av
hans upplagor av franska forfattare.

Det var l&nga, svira studie- och liroir
som nu foljde, ty Anatole France levde
den tiden i mycket tringa ekonomiska
forhdllanden. Han var dessutom inte
alldeles dvertygad om sin litterdra be-
givning, utan prévade trevande sina
krafter it olika hill. Under sitt arbete
#t Lemerre kom han att stifta bekant-
skap med ndgra medlemmar av den lit-
terdra skola, som nu gick att erdvra sig
en plats inom fransk lyrik, nidmligen
parnassisterna, les parnassiens. Han

L

C. Corot:

IDYLL,

fick utan tvivel hdrigenom béde upp-
muntran och impulser och hans debut-
bok ILies podmes dorés 1873
samt framfdr allt hans andra diktsam-

ling Les Noces Corinthiennes;

1876 visa att han, trots alla teoretiska
skiljaktligheter i Ovrigt, var en varm
anhingare av denna skola. Hans dik-
ter, som med oritt kommit att undan-
skymmas av hans prosaalstring, iga
dock ett hogt konstnirligt virde och
aro typiska, goda uttryck for riktnin-
gens skonhetsstrivan. Nigon suceés
hade dock icke dessa dikter. Med be-
rittelserna Jocaste, Lie ehat
maigre 1879 skordar han icke heller,
trots deras stilistiska fortjdnster, vare
sig guld eller ra. Det dr férst med sin
nista bok Le erime de Syl
vestre Bonnard 1881
vester Bonnards brott), som France
vinner #Aran ‘och med den guldet.
Boken, som dr ett verkligt misterverk
och av ménga alltjimt anses som den
biista grundvalen fér hans rykte, blev
prisbelonad av franska akademien. I
Le erime de Sylvestre Bon-
nard genomfor han en karaktdrsskild-
ring i de finaste detaljer, ger en utom-
ordentlig minniskoframstéallning, humo-
ristisk, satirisk, sympatisk. .

Sylvestre Bonnard #r typen for den
vise, som lever i gin egen virld och
tinker sina egna tankar, som #r -mer
hemma idet gAngna in i det ndrvaran-
de. Han #r innesluten i ’’hockernas
borg’’, en filosof, en Gverligsen intelli-

(Syl-|

gens och godmodig ironiker, som sjilv
dr den forste att smile 8t sina 16jliga
sidor. Hur det nu kommer sig att den-
ne vordnadsvirde filosof finner sig
foranliten att lik en romantisk riddare
Yhortréva en ung flicka frin den gamla
draken, som bevakar henne inom pen-
sionens fingelsemurar och vilka foljder
detta djirva tilltag fir, det skildras
lika godmodigt som kiinsligt och iro- -
nigkt. Det dr helt enkelt en vis och
utomordentligt rolig bok, som val for-
tjinar sin framging.

Bokens suceds gjorde dock ej for-
fattaren mer produktiv dn forr. Han
utgav den tio &r forut skrivna Les
desirs de Jean Servien,
Abeille -1883. L e Livre de
mon ami 1885 (Min vins bok)
och Balthasar 1889, men hade
}ingen storre framgdng med dessa boe-
ker. Le Livre de mon ami
dr dock en fortjusande bok, skriven
med humor och verve.

Ar 1886 intridde Anatole France
cfter Jules Claretie som litterdr f6lje-
tonist i Le Temps. Hirvid blir han i
tillfdlle att visa en helisenhet, som
striicker sig over allt manskligt vetan-
de och en utomordentligt krisen, siker
litterdr omdomesforméga. Ians vecko-
uppsatser i denna tidning intill 1892
dro i urval ntgivna i hokform och ut-
gora 4 delar mnder titeln La vie
litteraire.

Med romanen Thais 1890 (sv.
-oversidttn.) hade Franece sin andra stora
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sueeés. Uppslaget till denna medel-
tida kulturskildring &r sannolikt en
kort notis om skokan Thais av Jaco-

bus a Voragine. H#r har TFrance
haft tillfille att anvinda sig - av

sin oerhtrda beldsenhet inom medel-
tidens litteratur och resultatet har
blivit ett av de mest fortrollande
konstverk, som fransk litteratur. kan
uppvisa. Skildringen av de heliga
eremiternas liv och frestelser i 6knen,
Pafnutii vandring till skokan - Thais,
hennes frilsning och hans obotliga syn-
dafall — allt detta &r berittat ned en
forfirande kidnnedom -om ‘ménnisko-
skélen och en skapande, miktig fantasi.

L’Etui de naere, contes
1892 innehdller icke mindre &n sju ka-
tolska legender, som France anviant sig
av, sannolikt fér att berdva dem deras
salvelse och uppvisa deras tvivelaktiga
heskaffenhet. Bandet innehdller dess-
utom en del andra berittelser, av vilka
Le Procurateur de Judée, historien om
prokuratéren éver Judeen, Pontius Pi-
latus, villten icke kunde erinra sig att
han doémt en jude med namret Jesus
till déden, torde vara den mest bekanta,
om ocksd icke den bista.

Boken La Roétisserie de la
Reine Pédaungue 1893 (Droti-
ning Gésfot) vickte nistan lika stort
uppseende som Thais, ty bhir visar
sig Anatole France ohdljt som den
store skeptikern, for wvilken intet
fir- helist -och oantastligt. Historien
handlar om en forfallen abbé vid namn
Coignard, som en dag kommer in pi
killaren Drottning Gésfot och dir efter
en god maltid f6rtaljer sin levnads bro-
lkiga saga. Han har varit lirare vid
‘ett gymunasium, prist, kolportor, skiide-
spelare och munk. Han har varit sek-
reterare hos biskopen av Séez, men
rymt med dennes kammarjungfru. Nu
pratar han sig till kdllarmistarens for-
troende och blir informator for dennes
son. Det dr en utomordentlig kultur-
skildring fridn 1730-talet, ett verkligt
misterverk, som France hiar skapat.

Nér man ldser Le Jardin d'Epi-
cure 1895 Hr man genmast dvertygad
om att det dr Anatole France sjilv, som
uttalar sig skeptisk om allt mellan
himmel och jord. Sedan Montaignes
dagar har det icke ntkommit ett radi-
kalare breviarinm i skepticism #in den-
na bok, pdstir en fransk litteratur-
kritiker och déari har han utam fvivel
ratt.

Romanen Le Lys rouge
1894 (Den réda liljan) &dr formad
kring en kirlekshistoria som kan be-
tecknas som raffinerad oech banal pd
samma gdng. Forfattarens forndima
stilkonst adlar ju i viss mén detta ar-
bete, men den kritik, som métte roma-
nen ir alltjimt giltig. En av de fran-
ska -kritikerna skrev: *'Historen #r ba-
nal och raddas av forfattarens stillonst
fran att bli simpel. Miljéskildringen
utformas stundom till ett utsékt och
harmoniskt konstverk.’

Anatole Franee paborjade 1897 med
romanerna L'Orme du Mail
(Under almen) och Le Manne-
guin d’osier (Korgdockan)
en skildring av det nutida samhiillet.
Han har utsett en herr Bergeret till
sitt sprakror. Herr Bergeret dr larare
i latin i en storre smistad, lider under
ett olyckligt hemliv och dlskar att till-
bringa sina lediga stunder antingen med
att hiinga Gver antikvariska bocker
eller med att under en alm utbyta tan-
kar med seminariets forestdndare, abbhé
Lantaigne. Det dr alla tidsfrigor, som
siittas under debatt och abbéen visar
sig vara en klippsk férsvarare av de
klerikala idéerna. Herr Bergeret ar
inte simre och de bida antagonisterna-
viinnerna bolla som cirkusekvilibrister
med teser och antiteser. Boken dr ett
verkligt andligt fyrverkeri, iscensatt
av samtidens kunnigaste, kvickaste och
mest bestickande skeptiker.

I romanerna-L’Annean d’Amé-
thyste 1899 (Ametistringen) och
M. Bergeret & Paris 1901
(Herr Bergeret- i Paris) fortsitter
France denna raljanta samhillskritik,
som dock uppbéres av en mialmedveten
radikalism. Pierre Noziére 1899
ir en fortsdttning pi L'e Livre de
mon ami oech Clio, contes 1900
kan Detecknas som eft nytt prov pid
hans misterskap inom “den kortare be-
rattelsen. Med berittelsen L’Affai-
re Crainquebille 1901, (Crain-
quebille, Putois, Riquet och andra
lirorika berittelser), som utkom i
bokform jimte sexton -andra smj-
berdttelser vill France visa hur blint
och dumt ritisvisendet stundom kan
fungera. Varken Crainquebille, grin-
salksmAnglaren eller polisen ha gjort
sig skyldiga till overilning och #indi
uppkomma farvecklingar, som leda till
gronsakshandlarens ruin och under-
ging. Det dr en berittelse himtad ur
verkliga livet och upprepad inom alla
samhillen.

Histoire comigue 1903
(En komedianthistoria) for ldsaren
in - bland skédespelarna och skide-
spelerskorna vid en paristeater och
liter honom #sc ett kirleksdrama, som
fér ett skakande tragiskt slut. I konst-
ndrligt avseende kan denna bok icke
mita sig med Le lys rouge, churn
den onekligen -tillhér samma genre,
Histoire ecomique ir egentligen
ett av forfattarens svagaste arbeten
och sérskilt #ro huvudpersonerna oin-
tressanta och vagt tecknade.

Under 1900-talet har Amatole France
bl. a. skrivit Sur la pierre blan-
c¢che 1905 (PA den vita stencn), Les
Dieux ont soif 1912 (Gu:
darna torsta) och L e petit
Pierre 1919 (Den lille Pierre).
Av dessa bocker innehiller den forsta
en bild av framtidsstaten, landet Uto-
pia, sidant France tdnker sig det. Ien
drommovell skildrear han tillstindet i det
socialistisla samfund, som existerar

ar 220 cfter Buropas sammanslutning,
d. v. s, -8r-2270 efter vir tiderikning.
Det dr ingen skonmélning, ty  France
dr allt for stor minniskokinnare for
att hinge sig it optimistiska illusioner,
men betyder @ndid en forbdttring av
minniskan oech samhillet. I det sist-
nimnda arbetet, Le petit Pierre
skildrary Franece sina barndoms- och
uppvixtir, som nu ligga i minnenas
forklarade Ijus. Det blir en mingd
vackra genrebilder frin det stillsamma,
vackra Paris, som icke finnes menr..
Barndomens férhappningar och drém-
mar, sorger och motigheter har han
trollat fram med kénslig hand och dér-
med pd dlderdomen skapat cn av sina
vackraste bocker.

Man skulle kunna tro, att en skep-
tiker som France, medveten som han ar
om alltings relativitet, knappast kan
bli socialist. S4 &r dock fallet. Ana-
tole France #r absolut dvertygad om
socialismens nodvindighet och han
kimpay alltjimt med orubblig radika-
lism for de socialistiska idealen. Under
Dreyfusprocessen, di det franska sam-
‘hillet delade upp sig i tvA grupper,
vanster — higer, for — eller emot Drey-
fus, gick han Ingnt 6ver till den vinstra
sidan och bekimpade med all kraft den
nationalistiska hydran. Han dr natur-
ligtvis icke nfgon ortodox socialist med
Bucharin eller Marx som larofader och
profet, utan aunser att det dr riitts- och
frihetskraven, som avgéra om man dr
socialist eller ej. *’Den, som vill riitt
och frihet, han vill socialismen”’, skri-
ver han pi eti stille. T arbetet Opi-
nions soecialistes I—II 1902
visar han sig vara mer intresserad f&r
arbetarklassens sak in man kunde ha
skiill att vinta av en man, som tillbragt
hela sitt liv bland béeker. Amatole
France har genom sina humanistiske
studier drivits over till socialismen,
hans socialism &#r framsprungen ur
kiarleken till miénniskan,
denna lgjliga, outvecklade varelse, som
har det s svdrt hér i livet och hoppas.
{4 det sa mycket bittre i ett kommande.

Nir Anatole France #dntligen erhgll
Nohelpriset efter att ha varit kvalifi-
cerad f6r detsamma under mer #n ett.
kvartssekel fanns det i vart land knap-
past mer in cn enda tidning, Svenska
Morgonbladet, som klandrade den Sven-
ska akademiens wval. Anatole France
var kind hér i landet sedan borjan av
1890-talet. Under med &n 30 &r har
France haft en intresserad ldsekrets i
virt land och hans béecker ha intagit en
av de frimsta platserna bland de ut-
lindska nyheterna i hokhandelsfonst-
ren. De flesta .av hans arbeten #ro
oversatta till vért sprik och utgéra en
verkligt utsokt lektyr. Det var siledes
en viardig, som den gdngen valdes av
Svenska akademien. G A—m.
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Resolutloner fattade vid de
socialistiska kvinnornas
konferens i Hamburg.

L
Fredsfrdgan och uppfostran.

Kongressen uppmanar hela virlden
att arbeta for den socialistiska omge-
staltningen av forhéllandena cch att
befdsta wirldsfreden. Genom skildrin-
gar av krigiska handlingar och genom
forgudning av hirskare och filther-
rar har skolorna hitintills systematiskt
forhindrat att i barnens och ungdomens
hjiartan har kunnat uppstd kirlek till
freden och minsklig solidaritet.

Den av den borgerliga klassen be-
hérskade pressen har befést den upp-
fostran till folkhat som begynts i sko-
lorna.

Diarfor miste de socialistiska kvin-
norna verka for att allt forharligande
av kriget uteslutes frén skolundervis-
hingen.

D4 viarldskrigets f6ljder dnnu ej pé
ldngt nir &ro overvunna utan tvirtom
reaktionen och folkens inbdordes hat
alltjamt hota vérlden, uppmanar kon-
gressen sina deltagare att framfor allt
igdngsatta ett planmaissigt organiserat
upplysningsarbete bland alla ldnders
kvinnor. Kvinnans-ansvarighetskinsla
inf6r sin uppgift som ungdomens upp-
fostrarinna méiste vickas, sd att hon
sjalv energiskt bidrager till att freds-
strdivandena segra och krig och blods-
utgjutelser motas med avsky.

Vara barn skola s& uppfostrade
vagra att som fullvuxna anvianda det
rda valdet och skola erkidnna att folken
och hela ménskligheten endast kan
fullkomnas genom fredlig wu t-
veckling.

Konferensen o6nskar med andra ord
att de forslag, som internationella ar-
betarekongressen i Haag 1922 fattade
métte kunna realiseras, ndmligen att
grunda en allians av kvinnor, ungdom,
lirare och lararinnor for att nd dessa
mal och for att sammanfora arbetare-
kvinnor till gemensamt arbete med
fackforeningar, kooperativa och socia-
listiska partier pi en gemensam. front
for att kimpa emot krigets vanvett och
for folkforsoning, warldsfred, frihet
och rattvisa.

II.
Kvinnornas medborgarritt.

Den sociala kris, av vilken alla kul-
turstater nu lider och i vars spér. ar-
betsloshet och ndéd for de utsugna
klasserna f6lja, forbundna med ett
stdndigt stegrat kvinnoarbete, behover
all sdvil kroppslig som andlig kraft
hos de organiserade arbetarna av bada
konen for att kunna genomfora de re-

former det nuvarande nédliget fordrar

och dirjimte framﬂangsrﬂ\t fortsitta
klasskampen. '

J. Paterson:

""DRYAD’’.

Men kvinnorna kunna ej uppfylla sin
del av uppgiften si linge de sakna

valritt och valbarhet. Dirfor méiste de|

socialdemokratiska partierna i alla ldan-
der, didr kvinnan #nnu &r politiskt

rattslos, anse det som en noédviandig

plikt att trdda i brdaschen for kvinnans
politiska och medborgerliga hkstalhg
het med ménnen.

ITI.
Skydd for modrar och barn.

Kbngressen uttalar att efter den for-

farliga forlusten av minniskoliv och’

hilsa, som forsiggdtt under de sista tio
&ren, en av. de viktigaste fragorna, ar
att soka skapa ett sunt slikte i hela
viarlden. Darfor uppmanar kongressen

de kvinnliga partimedlemmarna i alla’

linder att med all energi arbeta ps att
foljande blir foreskrivet i lagstift-
ningen:

1) Inforande av s3dana arbetsfor-
ballanden f6r kvinnor att barnens
hélsa icke riskeras; .

.2) Tillrdckligt understéd for barna-
foderskor 6 veckor fére och 8 veckor
efter barnsborden;

3) Beredande av fri likarebehand-
ling och medicin, fri behandling pi

barnboérdshus och fri hjdlp i hemmet

vid barnsbérd;

4) Sikerstillande av kroppsligt och
moraliskt sunda forhillanden for bar-
nen genom offentligt organiserad hjilp,
d. v. s. pension for barn till. &nkor och
dnklingar; barnforsikring eller lagligt
faststdllt understod eller andra former
av materiellt understod till barn for
ensamstdende kvinnor eller invalider;

5) Fri likarekontroll och hjalp till
modrarna f6r de spida barnens vird
liksom ock f6r skolbarn. Upprittande
av krubbor, barnhem eller hem for
sjuka och klena barn;

6) Fullkomlig, laghg likstdllighet

mellan barn fodda under och utom
dktenskap;

7) Forbud for barnarbete minst t111
14 4r samt skydd for ungdom anstilld
i arbete s& att deras fortsatta uthild-
ning i yrken och bokliga studier ej
hindras.

"

Sésom steg pd viagen att forverkliga
dessa fordringar betraktar konferensen
att de samma Dblivit uttryckta i
Washingtonkonferensens beslut och
uppfordrar dirfor alla partikamrater,
m#n och kvinnor, som taga del i lagstift-
tande eller kommunala férsamlingar,
att arbeta for dessa besluts forverkli-
gande I deras egna lédnder.

Pa agitationsturne 1
Vastgota-Dal.

Undertecknad har pd uppdrag av
Viastgota—Dals kvinnodistrikt besokt
foljande platser: Orgryte, Goéteborg
och Molndal. I Orgryte och Goteborg
bidrog Goteborgsklubbens singecirkel
med sdng och i Mélndal hade dérva-
rande ungdomsklubb infunnit sig till
motet och bidrog med sdng och ‘musik
pd ett fortjanstfullt sitt.

S8 fortsattes resan till Viskafors.
Dér arbetar en liten men bra klubb.
1 maj besoktes Svenljunga. Dir bilda-
des en klubb, som *vid starten fick 12
medlemmar. Det sdg hopplost ut i
Svenljunga. Omedelbart efter foredra-
get skulle lokalen utrymmas. Det
skulle bli bal och ute regnade det. Men
s& marscherade vi i viag till hotellet.
och dir bildades klubben.

Nista plats var Surte. Motet talrikt
besdkt och god stimning. En ny med-
‘|lem tillférdes klubben.

I Lilla Edet, som var nista plats,
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Medelpads Socialdemokratiska kvin-
nodistrikt haller konferens.

Ett framgingsrikt arbete har under
det gingna verksamhetsiret bedrivits.

Medelpads socialdemokratiska kvinnodi-
strikt holl sondagen den 3 juni distriktskon-
ferens i Folkets hus hdrstddes. Till konfe-
rensen hade infunnit sig ett 30-tal ombud
jdmte Ovriga intresserade frdn 11 klubbar.

Fru Disa Vistberg oppnade konferensen,
hiilsande de narvarande vilkomna, varefter
till ordf. och sekr. utsags fruer Anna L'usson
resp. Edit Oberg.

Hatrefter foredrogs styrelse- och revisions-
berdttelserna. Av styrelseberiittelsen fram-
gick, att distriktet, trots arbetslésheten och
ovriga yttre, ogynnsamma forutsittningar ut-
rittat ett omfattande agitationsarbete. Vid

borjan av arbetsiret hade dis:riktet bestk av,

fru Nelly Thiiring, Goteborg, som hgll vilbe-
sokta foredrag i Matfors, Stockvik, Sundsvall
och Vi. TUnder vintern har pd klubbarnas
initiativ anordnats flera foredrag med Selma
Nordlandet och Disa Vistberg som talare.
Vidare ordnades under viren i samarbete och
med understdd av forbundsstyrelsen en blan-
dad agitations- och instruktionsturné genom
distriktet, vilken utfordes av Disa Véstberg.
Foredrag holls & 10 platser med ett &horare-
antal av sammanlagt 1,100.
Kvinnodistriktet har v1darc varit represen-
terat i en kommitté for ordnande av samar-
bete mellan kvinno-, parti- och ungdomsdi-
strikten. Forc landstings- och fullmidktigeva-
len utséndes av denna kommitté cirkuldr med
instruktioner rorande valagitationen. Av
klubbarnas rapporter framgir, att kvinno-
klubbisterna for sin del tog en mycket livlig
del i valarbetet. Likalecdes gemensamt vid-
togs &tgirder for ett fruktbringande lokalt
samarbete for medlemsrekryteringen likavil
som for ett gediget inre arbetc. Kvinnodi-
striktet har vidare deltagit uti anordnandet
av foreldsnings- och instruktionskurser.
Styrelseberdttelsen hade dessutom vidfo-
gats en bilaga rorande klubbarnas arbete.
Enligt denna har ett livligt och skiftande ar-
bete utrdttats av de lokala foreningarna.
Klubbarna ha flitigt samlats till vanliga mé-
ten och vidare anordnat kararatmoten med
foredrag av olika talare jimte syforemingar,
vars behdllning avsatts &t sjuka eller for an-
dra vilgérande adndamil. Morgonbris har
salts flitigt, agitation for forbundet har ut-
Enligt revisionsberdttelsen hade
inkomster och wutgifter ba.anserat pd kr.
559: 70. P& forslag av revisorerna beviljades
styreléen full och tacksam ansvarsfrihet.
Frin Matfors kvinnoklubb hade inlimnats

fick klubben fyra nya medlemmar och
motet var trevligt och bra.

P3 grund av sjukdom méste resan
hiar avbrytas, men fortsattes av vart
distrikts energiska ordf., som besokte
Dalsland och Bohuslédn.

Resultatet ar ej stort, men s &r ock-
sd Vistergotland hirdarbetat nédr det
giller var rorelse. Men detta d4r mindre
att undra pd, ndr frdn vdra manliga
partivinner si liten forstdelse fran de-
ras sida visas for att hjalpa oss i vira
strivanden att f3 en kraftig kvinno-
rorelse till stdnd inom distriktet.

I Mariestad har tillsatts kommissio-
nir for Morgonbris och hoppas vi péd
att f& flera under sommaren.

E. A—m.

stodja distriktets verksamhet.
4ven stdlla en viddjan till arbetarekommuner-

en motion med forslag om mgjliggorande for
klubbarna att ansluta sig till partiet direkt
genom kvinnoférbundet for att anslutmngen
skulle forbilligas. D. 8. hade hértill avgivit
ett forslag  till yttrande, diri anvisningar
gavs & medel att pd annat sitt befordra mo-
tionens syfte. Konferensen instimde i D. S:s
yttrande.

Hirefter forrittat styrelseval gav till re-
sultat: ordf. fru Vistberg, sekr. fru Anna
Larsson, kassor fru Lilly Sgderberg. Ovriga
ledaméter blevo fruarna Stina Eriksson, Ort-
viken, och Agda Berlin, Svartvik, froknarna
Rosa Nordin, Fagervik, och Annie Magnusson,
Skonvik. Revisorer blevo fruarna Edit
Oberg och Stina Lundqvist. Representant i
A. B. F:s distrikt blev Edit Gberg.

For att stirka kassan planerades en del
festligheter under sommarens lopp.

Konferensen avslots av fru Vistberg, som
med ndgra ord berdrde bristen p&d samarbete
mellan de manliga och kvinnliga kamraterna i
arbetarekomimunerna. Manade kvinnorna att
mer dn forr ansluta sig till arbetarekommu-
nerna samt med dessa och ungdomsklubbarna
fa till stdnd ett fordjupat samarbete till ar-
betarcklassens fromma. - Efter avsjungandet
av Internationalen samlades deltagarna till
ott trevliigt samkvim.

Soc.-dem. kvinnomote i
Sparreholm.

God anslutning fran olika delar av
lanet.

Samtliga kvinnoklubbar i Sddermanland
hollo sondagen den 10 juni kamratmote i
Sparreholm. Omkring ett hundratal kvinnor
fran klubbar och arbetarekommuner hade
mott upp. Foredrag holls av fru Agda Ost-
lund frén Stockholm. I det med vérme fram-
sagda foredraget gav talarinnan en &terblick
over kvinnornas frigorelsekamp och pivisade
en del uppgifter, som kvinnorna nu ha att
fylla. TForedraget avtackades med en hjart-
lig applid.

Hirefter overgick men till behandhng av
en del diskussionsfrigor, som blivit inldmnade
fran olika klubbar.

En friga, ’’Husligt arbete under lirlings-
lagen" ‘diskmterades livligt. NAagot uttalan-
de i frigan gjordes icke, men alla voro ense
om nodvandigheten av en praktisk utbildning
i husligt arbete for att hoja detta ynke till
samma nivd som alla andra yrken.

Vidare diskmterades frigan ’’Kvinnorna
och partipressen’’. Motet beslot gdra foljan-
de uttalande:

7’Vid Sodermanlands soc.-dem. kvinno-
klubhars kamratmote sondagen den 10
juni 1923 behandlades &ven frigan om
partipressen och uttalades, att det &r en
oavvislig "skyldighet for varje socialde-
mokrat, man som kvinna, att sl vakt om
vir socialdemokratiska press, den press,
vilken man uteslutande har att lita p8,

d& arbetarnas livsfrigor std pa spel. Bort:

med borgarpressen, fram for arbetare-
pressen!’’

Sist pd dagordningen stod en del frigor ro-
rande distriktet. Under diskussionen uppma-
nades kvinnorna att var och en pd sin ort
Motet beslot

na pé de platser, dir kvinnoklubbar ej finnas,
att vara behjilpliga med bildandet av dylika.
Dessutom forekom unison sdng och kaffe
samt en angendim motorbatsfird pd den
vackra sjon Baven.
Den alltigenom gemytliga sammanvaron av-
slots forst vid 6-tiden pd kvillen.

Frih kviﬁinuklu@qmas arhetsfilt:

Frin Sjobo.

Sjobo soc.-dem. kvinnoklubb holl sitt &rs-
mote den 26 april, varvid avgavs vederbor-
liga rapporter. Utom klubbens ordinarie och
extra moten har under dret anordnmats tvi
sirskilda instruktionsmoten £6r klubbens egna
medlemmar.

Klubbens medlemsantal — som borde vara
langt storre. om kvinnorna forstode sin sak
bittre och om de manliga partikamraterna
forsokte intressera sina kvinnor for vira
idéer en smula’ — &r allt for litet mot vad
det kunde vara. Var Xkdrntrupp forsoker
dock anbeta efter bésta formiga. Vi hysa
goda forhoppningar, ty enighet rider i vért
arbete.

Vi ha deltagit i tvd av distriktet anordna-
de instruktionskurser i Tomelilla och Eslov.
Vi voro dven representerade vid hiradskonfe-
rensen i Sjobo. Vi ha klubbmedlemmar som
representanter i kommunalfullmiktige, foster-
barns- och barnavérdsnimnd.

Under &ret har klubben arrangerat en del
olika festtillstdllningar och kamratresor i
syfte att stirka b&de kassa och solidaritet.
Cirka 300 kr. utdelades till julgdvor &t 45 av
forsamlingens behdvande 8ldringar, som #ven
sedan ihfgkommits med besdk och undfignad
p3d &lderdomshemmet av klubben. Ekonomi:
ska bidrag ha dven limnats valfonden och de
lockoutade jirnarbetarna.

I fjolarets valarbete gjordes goda insatser
av klubben genom kommitterade for bedri-
vande av husagitation och forsiljning av
broschyrer.

Under motena ha en hel del friagor dryf-
tats, -som sirskilt berdrt kvinnointressen
inom samhdlleliga institutioner.

Klubben sinder en hilsning till alla kam-
rater landet runt. E. K.

Fran Sandviken.

Sandvikens soc.-dem. kvinnoklubb holl &rs-
mote i Folkets hus mindagen den 5 mars.
Klubbens rdkenskaper ha balanserat pd kr.
440: 85. Tillgdngarna den 31 dec. 1922 upp-
gingo till kr. 312: 53, ddrav 3 andelar i Fol-
kets husféreningen, och 250 kr. i kontanter.
Av styrelsens berittelse framgir att ett om-
fattande agitationsarbete bedrivits utdt och
upplysningsarbete indt genom foredrag av fru
Ruth Gustdfson samt av manliga kamrater
och ett instruktionsmdte av fru Hulda Flood
samt genom forséljning av 1,000 ex. av Mior-
gonbris. Inom klubben finnas tre studiecirk-
lar i arbete. XKlubben har dran att fatt in
tre av sina medlemmar som k-omm-unalfull-
miktige.

Vid styrelseval for ar 1923 omvaldes fru
Anna Aberg, ordf., fru Mari Eriksson, sekr.,
och fru Augusta Res-are, ‘kassor. vﬁ\'riga le-
damoter . blevo fruarna Anna Andersson,
Emmy Ahlman, Anna -Gustafsson och Ma-
thilda Jansson. Revisorer blevo £ruarna
Edla Hanson, Hulda Ahlman och Cecilia
Dahlstrom. Xommissiondr f£6r Morgonbris
blev fru Anna Andersson. Till referent for
tidningarna utslgs pd &Arets £orsta mote fru
Maria Pihl.

Vid &rsmotet, som var fulltaligt bestkt,
forekom deklamation av Emil Pihl.samt sing
av fru Gustafsson och froken Berg.

Klubbens medlemsantal dr ej si stort. (e{t

| 50-tal), men vi hoppas att vért arbete ej &r

forgives och att kvinnorna skola ldra sig
inse att de genom anslutning till klubben visa
forstéelse for de socialdemokratiska idéerna.

Maria Pihl, t. f. ref.
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Frén Langshyttan.
Ny klubb har bildats i Lingshyttan efter
ett foredrag av fru Frosell.” Klubben starta-

des med 14 medl. Till ordf. valdes Gunni
Stenlund, sekr. Anna Wedin och kassor Elin

Johansson

Har beslutats att rekvirera 40 ex. av Mor-
gonbris. Till kommissiondr valdes Agda
Hoglund.

Klubben hiller sitt ordinarie sammantride
varannan mandag kl. 8 e. m. i Folkats hus,
lilla salen. Beslutades & sista mdtet att
vilja tvd .referenter och wvaldes underteck
nade. \

Det synes som vi startat med forhgr vind i
vircns hoppfulla tid, enér vér klubb redan
raknar ett 50-tal medlemm-a,r.

Till sist en maning till Langshytte kvin-
nor: Ansluten eder till vir organisation! .

Gunni Stenlund. Anna Wedin

Frin Bjuv.

Bjuvs soc.-dem. kvinnoklubb héoll &rsméte
sondagen den 7 januari. Av styrelseberittel-
sen framgick, att klubben' hillit 12 ordinarie
samt 1 extra mote. Medlemsantalet utgjorde
vid 8rets slut 30.

Till styrelse for ndsta. &r valdes fruarna
Anna Johansson, ordf., Malin Jonsson, v.
ordf., Olga Jonsson, sekr., Mina Nilsson, v.
sekr.,, och Elise Sjoberg, kassor. Revisorer
blevo fruarna Jenny Persson och Frida
Larsson.

Klubben tillhor arbetarekommunen samt dr
representerad i kommunalfullméktige med 2
medlemmar, i mumci,pa.lfullma.knge med 2, i
pensionsndmnden med- 2 samt i fattlgrvirds-
styrelsen med 1 medlem.

Ménga for oss kvinnor viktiga frigor ha
behandlats pd vara mdten, déribland moders-
pensioneringen samt barnmorskefrigan.

Av Morgonbris har forsilts 840 ex., tack
vare vir energiske kommissiondr, fru Karo-
lina Persson, vilken i minga &r skott forsdlj-
ningen av Morgonbris.

Klubben vill pd samma ging uppmana alla
kvinnor pd platsen att ingd i klubben och ta
del i arbetet for att vi skola kunna hivda
var stdllning i de samhilleliga. angeldgenhe-
terna, dédr vi ha si minga viktiga intressen
att sl& vakt omkring, for att f& ett sarmhille,
som fyller vdra fordringar béattre #in det nu-
varande.

Med hilsning till alla kamrater landet runt.

Referenten.

Fran Trilleborg.

Tralleborgs soc.-dem. kvinnoklubb héll or-
dinarie klubbméte mdndagen den 14 maj, var-
vid behandlades frigan anglende husligt ar-
betes inrangerande under larlingslageén.

Frigan inleddes av fru Nordgren, som
klargjorde de olika bestimmelsernas innebdrd
samt huru de komma att verka i praktiken.

Under den féljande diskussionen framkom
den meningen, att den tinkta provotiden av

tre ménader skulle i flesta fall komma att

verka hindrande ifriga om kontraktsanstill-
ningen. Efter denna tid hade parterna fitt
nog av varandra. Samtliga talare voro dess-
utom av den meningen, att d& arbetareklas-
sen vid alla tillfillen kdmpat for avskaffan-
det av de personliga kontrakten, borde dessa
inte inforas pd ett sidant omrdde som det
husliga, d#ér kontrollen av lirlingarnas be-
handling vore svirare att f& till stdnd Hn pd
pd andra arbetsomriden. Klubben beslot hiar-
efter enhillligt gora féljande uttalande:
?’Trélleborgs soc.-dem. kvinnoklubb, samlad
till mite, vill hirmed pé det lbestamdaste ut-
tala sig mot att husligt arbete mrangeras
under lérlingslagen. Detta emedan vi anse,
att inférande av kontrakt, med ty &tfcljande
ligre loner, endast skulle vara att klavbinda
vira dottrar i &dratal, utan att nigra som
helst garan'uer finnas’ for att den praktiska
utbﬂdmngen pd det husliga arbetets omride
blir béttre #n under nuvarande fria avtals-

| p& kontrakterad, billig arbetskraft.

Kristina Norberg, Klruna,
50 ar.

Den 26 sistlidne maj fyllde fru Kristina
Norberg i Kiruna 50 &r. Fru N, som for ett
tjugutal &r sedan inflyttade till Kiruna frén
Angermanland, har under hela denna tid till-
hort de mera verksamma kvinnorna inom ar-
betarersrelsens olika politiska och ideella
sammanslutningar. Hennes arbetsférméga
har tagits i ansprdk &ven inom den koop. ro-
relsen. Hon har bl a. tagit initiativ till bil-
dandet av tva livskraftiga koop. sammanslut-
ningar i Kiruna.

Sedan spréngningen av partiet 1917, d3
hirvarande kvinnoklubb Overgav de social-
demokratiska idéerna, har fru N. varje mé-
nad s& gott som ensam forsdlt 50 ex. av Mor-
gonbris, for vilket sarskilt arbetarekommu-
nens kvinnor #ro henne tack skyldiga. Den
som kdnner forhdllandena hir uppe och vet
att kommunismen hir haft ett bland sina
starkaste fasten, forstdr att vid kommissio-
nirskapet av Morgonbris har ett enastiende
energiskt och uth8lligt arbetc presterats.

P4 sin fodelsedag uppvaktades hon med en
mingd blommor, telegram och en hel del
minnesgdvor frin sivil kamrater och vinner
som olika foreningar pi platsen.

P4 aftonen hade ett stort antal vdnner in-
bjudits i familjen Norbergs trevna och gést-
fria hem, dér under festligt samkvim dagens
jubilar ytterligare varmt hyllades. A. P.

former. Dartill kommer att en dylik anord-
ning enligt vért formenande skulle komma
att verka lonenedpressande, endr en del hus-
modrar hirigenom finge en oavlitlig tillgdng
Att det
husliga arbetet skulle komma att hojas genom
den patédnkta dtghrden betvivlas, enéir det ju
dels endast blir ett begréinsat antal (16—18
ars flickor) som komma under lagens bestdm-
melser och dels endast ett fatal, som &ro i
den ekonomiska stdllping att de kunna an-
vinda sig av sdrskilt kvalificerad arbetskraft,
sedan denna efter lirotidens slut m&h&nda
skulle i stor utstrdckning bli utan anstill-
ning eller ocksd nodsakad att g £or samma
1oner, som betalas till icke utldrda hembitri-
den. Vi anse vidare att den enda sikra
vagen for hojandet av det husliga arbetets

anseende och hembitridenas sociala och eko-.
nomiska stdllning &r organiserandet
av denna k&r och genom organisatio-
nens reglerande av lonerna och framforallt
arbetstiden, si att hembitridena bli fria ar-
beterskor med ordnade ridttigheter och skyl-
digheter. Frihet .och m#innisko-
varde har stidse varit arbetareklassens
losen och sidana virden framskapas ej ge-

i nom kontrakt och lagtvéng.’’

Anna Hansson.

Frin Sala.

Sala soc.-dem. kvinnoklubb holl sitt &rs-
mote den 3 april. Vederborliga® rapporter
tor &r 1922 godkéndes och styrelsen erhdll
full och tacksam ansvarsfrihet.

Av 3rsberdttelsen framgir, att klubben un-
der &ret varit synnerligen verksam. I agita--
tionssyfte har under &ret héllits en fest och-
ott offentligt mdte med fruarna Agnes S6-
derqvist frin Visterds och Hulda Flood frin
Uppsala som talarinnor. Dessutom har klub-
ben kraftigt medverkat i agitationen for sé-
vdl landstings- som stadsfullmiktigeval. Vid
det senare anordnades av klubben tvenne bil-
skjutsar i syfte att hjdlpa #ldre personer, som
bodde avligset, till vallokalen. :

En av distriktsstyrelsen beslutad studie-
kurs holls hdr i Sala i september, vari hela
klubben deltog tillsammans med ungdoms-
klubben och arbetarekommunen, till vilken:
senare kvinnoklubben &r ansluten. Jul- och
sommarfester har &ven klubben anordnat.
Den har ocksd deltagit i insamlingen till nod-
lidande ryska barn. Av Morgonbris har un-
der aret sdlts 650 ex.

Medlemsantalet var vid &rets borjan 22 och
vid dess slut 28.

De drenden, som klubben pi sina méten be-
handlat, ha huvudsakligen utgjorts av upp-

lysningsfrigor i olika #mnen samt skolning .-

i foreningsarbetet.

Styrelsen for innevarande &r utgores av
fruarna Karolina Pettersson, Frida Lundqvist,
Maria Engstrom och Hanna Larsson. Kom-.
missiondr for Morgonbris &r fru Karolina
Pettersson.

Klubben s@nder en halsning landet runt
till alla kamrater. Ref.

Frin Amal.
?’Vara framtidsuppgifter’’ var &dmnet for

det av Amé&ls soc.-dem. kvinnoklubb anordna-
de foredraget & Viktoriateatern tisdagen den

8 maj.
Fru Ester Arfstrom fr&n Skovde, som
skulle h3llit detsamma, blev pd grund av

sjukdom i sista stund forhindrad. I hennes
stilla talade kvinnodistriktets ordf,, fru
Vilma Nilsson frin Géteborg. ]

Efter hilsningstal och sing holl fru Nilsson
sitt foredrag. I korthet berdrdes regerings-
skiftet med ddrav foljande konsekvenser. Se-
dan Overgick talarinnan till kvinnans insats
i kommunalt och politiskt hinseende. Xvin-
norna maiste, forutom skotseln av hemmen,

'soka skaffa sig kunskaper for att effektivt

kunna tillgodogdra sig sina nyvunna rittig-
heter. De ‘ha ménga uppgifter att fylla och-

Fernquists Kappaffar |
33 |

Stort lager av in- och utlindska nyheter

Drottninggatan
n. b. och 1 tr. upp

Damkappor, Drakter och Kjolar

r . till billiga bestimda priser. Obs.! Bestillningar utfSres
I till billiga priser. J
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genom deras deltagande mildras de politiska
striderna. Vi behdva tdnkande, intelligenta
kvinnor, som vid m#nnens sida skola deltaga
i arbetet for samhillets omdaning, si att
vdra barn mitte f& det som undanhillits oss.
_Stora kunskaper &r bdsta medlet i deras
fostran till ansvarsfulla medborgare. Sar-
skilt bor ett energiskt upplysningsarbete be-
drivas bland landsbygdens kefolkning.

Foredraget, som avslots med ’’Internatio-
nalen’’, resulterade i att kvinnoklubbens till
ett sjuttiotal uppgiende medlemsantal vésent-
ligen Okades.

Ama&ls soc.-dem. kvinnoklubb bildades den
1 dee. 1922, efter foredrag av fru Nelly Thii-
ring, med 36 medlemmar och beslots omedel-
bart om kollektiv anslutning till Amils arbe-
tarekommun.

Klubben, som hiller ett mdte i .ménaden,
har -vid varje sidant kunnat glidja sig &t nya
medlemmars intrédde.

Motena ha varit talrikt bestkta och med-
lemmarna intresserade. _

Utom dessa moten har klubben tillsammans
med arbetarekommunen ock Soc.-dem. ung-
domsklubben varit med om flera diskussions-
méten och ett par samkvimsméten.

Fyra kommissiondrer hjélpas &t att sprida
Morgonbris.

P32 klubbens senaste mote diskuterades nyk-
terhetsfragan ganska ingiende och uttalade
klubben sig for att vid kommande val — dir
ej soc1a1demokrat1ska, hinder méta — Tosta i
nykterhetsintresse.

Med hopp om fortsatt gemensamt arbete for
virt stora mil sander Amals-klubben sin
partihilsning till landets alla klubbar.

Referenten.

Frin Kristinehamn.

Knstmehamns soe.-dem. kvinnoklubb holl
: méndacen den 19 februari sitt &rsmote. Sty-
relse- och revisionsherdttelserna upplistes och
godkindes. Av desamma framgick att ut-
gifter och inkomster mnder &ret balanserat
pad en summa av 629 kr. Enligt revisorernas
forslag beviljades styrelsen ansv*usfnhet for
det gingna &ret.

Medlemsantalet utgdr for nérvarande 42
stycken. Under &ret ha 12 ordinarie och 12
styrelsesammantriiden hillits. Tillsammans

med arbetarekommun har klubben h&llit ett |

samkvim och en mycket ftrevlig och wil-
besokt julfest samt ett sdrskilt av klubben
ahordnat samkvim med féredrag av fmm
Alma Norsell, Karlstad, till vilket &ven ar-
betarekommuns medlemmar inbjodos.

Genom insamling pd listor och medlem-
marnas arbete och intresse for saken kunde
klubben till jul fullstindigt hekldda 15 st.
barn. For dessa anordnades ocksd en liten
trevlig julfest med kaffe, julgran och jul-
tomtar. I Rysslandsinsamlingen deltog klub-
ben genom insamling av kldder och kontanta
bidrag. I &rcts valarbete har klubben del-
tagit genom husagitation och spridande av
vallitteratur. Kilubben #r representerad i
stadsfullmiktige, folkskole- samt yrkes- och
lirlingsskolestyrelserna.

Till styrelse for 1923 valdes fxua,rna Ester
Pettersson, ordf.,, Emma Aspengren, v. ordf.,
Anna Ar,ldersson, sekr., Hilda Nilsson, v.
sekr., och Hulda Djup, kassér. Revisorer
blevo Frida Gustafsson, Vendla Karlsson och
Emilia Nybeng. Xommissiondrer fér Mor-
gonbris blevo Anna Andersson och Vendla
Karlsson. Referent Frida Gustafsson.

Klubben ber till sist att £i sinda cn hils-
ning till klubbar runt landet.

Referenten.

Frin Hedemora.

Hedemora soc.-dem. kvinnoklubb holl sitt
drsmote den 13 februari. Av &rsberittelsen
framgick att klubben h&llit 10 ordinarie och
1 extra mote samt 10 styrelsemotem. Dess-
utom ha hallits 2 offentliga foredrag, ett av
Amanda Frosell och ett av Agnes Soderkvist.
Dessa foredrag ha varit talrikt bestkta och

BAHKAKTIE BOLAGET NORDEN

Alla slag av bankaffirer,

Hagst, inldningsrinta.

till god nytta for klubben. Tv3 syforenings-
och paketauktioner ha under &ret hillits for
att stirka klubbens ekonomi. Klubben an-
ordnade ocksd en julgransfest, vilken fest
besdktes av béde barn och #ldre, s& att den
stora lokalen var till tringsel fylld.

Till styrelse for 1923 valdes: ordf. Inge-

borg Broberg, sekr. Ellen Nordstrom, kassor |

och korresp. Hanna Eriksson, v. ordf. Hilda
Sundstrom, v. sekr. Helena Borg. Till revi-
sorer valdes Anna Andersson, Birta Eriks-
son och Greta Lenngren.

Klubben rdknar f£or n#drvarande 18 med-
lemmar. Inkomster och utgifter
dret balanserat pd en summa av kr. 161: 22.
Av Morgonbris har under &r 1922 forsilts
den blyga siffran av 175 ex., men vi hoppas
att innévarande &r blir ndgot bittre. )

En’ halsning till p'utlkammtcr landet runt.

H. E
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Redaktor: Signée Wessman. Allm,
Tel. Norr 244 36. Upplandsgatan
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Expedltlon Anna Svensson,
Grindsgatan 10, III, Stockholm S&.
St.-Tel. Soder 78 98.

Prenumerationspris: Helt &r
kr. 3:—, halvt &r kr. 1:50; 16s-

nummer 25 ore.
Annonspris: Sista sldan 25 ore,
textsida 40 6re pr mm,

Sverges Soc.-Dem. Kvinnoférbund:
Ordf. och korresp. sekreterare: Fru
Signe Wessman, Upplandsgatan 85,
Stoeckholm. A. T. Norr 244 36.

Stockholms stads, Stockholms o.
Uppsala lans soc.~-dem. kvinnodi-
strikt. !
son, Grindsgatan 10, Stockholm S5. Kassér
Fru Sara Andersson, Igelboda, Saltsjé-Duvnis.

Sthims Aflm. kvinnoklubb (soc.-dem.)
hiller ordinarie mote 1:a méndagen i var]e
ménad kl. 7.30 e, m.

Obs.! Lokal i D-salen, Folkets Hus.

Styrelsen.

Stockholms Gamla Stadens Soc.=
dem. kvinnok{ubb hiller ordinarie méte
2:dra torsdagen i méinaden kl. 7,30 e. m,,
Stortorget 2, 2 tr. "‘Styrelsen.

- Stockholms s8dra kvinnoklubb
(soc.-dem.) haller ordinarie sammantride 1:sta
onsdagen i varje minad kl. 8 e, m. i lokalen
1 tr. Sddra Folkets Hus. .

Ordf. fru Beda Jansson, Blekingeg. 65, 3 tr.,
Stockholm. Styrelsen.

ha under |

Adr.: Ordf. Frdken Anna Svens-|

Kungsholms ‘soc.-dem. kvinno-
klubb avhiller ord. mé&te 3:dje onsdagen i
varje ménad kl. 7.30 e. m. S:t Eriksgatan 21,

Korresp. sekr. Fru Ellen Vidsjs, Karlsviks-
gatan 11, 11/, tr, Tel. K. 35 94. .

Féreningen f3r Hembitriden i
Stockholm hiller moéte l:sta torsdagen i

.varje ménad kl. 8.30 e. m. i Folkets Hus P-
sal, 3:dje torsdagen i Folkets Hus C-sal.

Styrelsen

Arvika sooc.-dem. kvmnoklubb
haller ordinarie méte 2:dra mandagen i ména.’
den- k1:-8 e. m. i Folkets Hus .C-sal.

Styrelsen. )

Billesholms éoc.-dem. kvinno-
klubb hiller ord. mdte i Folkets Hus i S8dra

‘Vram 2:dra tisdagen i varje manad kl. 7 e. m.
| Ordf. Fru Anna Fors, Villorna, Billeholms gruva.’
Sekr. Fru Gerda Liljeroth, lelcshobms gruva,

Styrelsen.

Enkdpings. soc.=dem. kvinnoklubl{

haller. ordinarié ‘moten 4:de tisdagen i varje

méanad ‘kl. 8 e. m. i Folkets ‘Hus. )
T . Styrelsen.

Eskilstuna soc.-dem. kvinnoklubb
haller ordinarie moten 1:sta mandagen i varje

‘méanad kl 7. 30 e. m. i Folkets Hus lilla sal

Styrelsen.

Gﬁteborgé soc.~dem. kvinnokiuhb

‘har mote 1:sta tisdagen i minaden kl. 8 e. m:

i Arb.-féreningens H-sal; 3:dje tisdagen i méi-
naden Bondega.tan 14 kl. 8 e. m.
Styrelaen.- _

Héganiis soc.-dem. kvinnoklubb
hiller ord. mote 1:sta och 3:dje mandagen i
ménaden. Ordf. fru Helen 01550n, Fbremngs'
gatan, Hogands..

Ludvika soc.~dem. 'kvinliol_(lubb-w
haller sina mdten 2:dra mandagen i varje mé-
nad kl. 1/,9 i Folkets Hus' B-sal. S

Lo B " Styrelsen..

Skivarps soc.-dem. kvinnoklubb
hiller ord. mdte andra s8ndagen i varje mi.
nad kl.- 1,30 e. m. i Folkets Hus, Sklvarp
Nya medlemma.r viana intride. A

" Styrelsen.

Spanga soc.~dem. kvinnoklubb
haller ordinarie mote 1:sta torsdagen i varje
minad kl. 8 e. m. i Folkets Hus. . - ‘.
Styrelsen.'

Solna soc.~dem. kvinnoklubb haller
mote 2:dra-tisdagen i varje ménad kl. 8 e. m,
i Huvudsta Folkets Hus och 4:de méndagen
i varje mé.na.d kl. 8 e. m. i Hagalunds Folkets
Hus. Styrelsen.

Storfors soc.~-dem.' kvinnoklubb
hiller ordinarie méten sista séndagen i varje
ménad kl.'3 e. m. i Folkets Hus. .

. . Styrelsen. .

Sundbybergs soc.~-dem. qunno-:
klubb hiller mote 1:sta tisdagen i varje.
ménad kl. 8.6, m. i Folkets Hus.

Vasastadens soc.-dem. kvinno-
kiubb bar ord. mtte 1:sta mandagen i varje
ménad kl. 8 e. m. 4 lokalen Upplandsg. 51,
1 tr. (Gustav Vasa-automaten).

Uppbdrd och msknvmng varje mdte.

Styrelsen.

‘Stockholm 1923...-

Tumba soc.-dem. kvmnoklubb hila
ler ordinarie moten 1:sta onsdagen i mé,na.den:
kl. 6,30 e. m. i: Folkets Hus, - 'I‘umba.

Sty*retsen )

A.-B, Arbetarnés .Tryckeri.f
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